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yrinx von Hess, eserlere yiiklenen “acib” ve “garib” sifatlarinin Orta Cag

Arap ve Fars edebiyatlarinda “hayret uyandirici temalara” isaret ettigini

soyleyerek folklorik ve eglendirici nitelikte buldugu metinleri “acaib ede-
biyat1”nin sinirlarina dahil eder.! Baz1 Osmanl sairlerinin okuyucunun ilgisini
cekmek i¢in sozli kiiltiirden duyduklar: ya da kurguladiklar: “‘aca’ib ve gard’ib”-
leri eserlerinde anlattigini séyleyen Ismail Hakk1 Aksoyak ise bu tarz metinlerin
“degisen ya da bozulan toplumsal yapr igerisinde belki de yasanan bozulmanin
sorumlusu olarak gériilen tipler[in]” temsilinde bir ara¢ olarak kullanmildigim
belirtir.? Zoraki bir evlilik ve bundan kurtulma ¢abalar1 etrafinda cereyan eden
olaylar1 anlatan Kissa-i ‘Actbe-i Cemdl ii Hursid, hem igerigiyle hem de toplumsal
yozlasmaya 151k tutan elestirel sdylemiyle “aciib edebiyat1”nin sinirlari igerisine
dahil edebilecegimiz bir anlatidir.

Kissa-i ‘Actbe-i Cemdl ii Hurgid, on sekizinci ylizyilin tiretken yazarr’ Bursali
Mii’'min-zade Ahmed Hasib (8. 1752-52) tarafindan kaleme alinmigtir. Osmanh
cografyasinin Kayseri, Tokat, Bagdat ve Manisa gibi sehirlerinde kadilik yapan
Hasib, s6z konusu mesneviyi Tokat gorevi sirasinda muhtemelen 1746 yilinda
yazmaya baglamis ve Bagdat kadilig1 gérevindeyken tamamlamgtir (s. 7, 8).
Bursa’da bagladig1 egitim hayatinda $eyhiilislim Feyzullah Efendi’nin (6. 1703)
oglu Seyhiilislam Mustafa Efendi’nin (6. 1745) himayesine giren Hasib, daha
sonra $ehid Ali Pasa (8. 1716) ve Hekimoglu Ali Pasa (8. 1758) gibi kudretli
sanat hamileri tarafindan himaye edilmistir (s. 2-6).

Edebiyat diginda tarihle de ilgilenen Hasib, Gelibolulu Mustafd Ali'nin
(6. 1600) meshur tarihi Kiinhii’l-Ahbér'in bir kisum Silkii’l-le'4l-i Al-i Osmdn
adryla nazma ¢ekmis, Cemdl ii Hursid mesnevisinde belirttigi tizere bu eseri I.
Mahmiid’un veziri ve sohbet arkadag: Silahtar Mustafa Pasa vasitasiyla padisaha
sunmak istemistir. Silahtar Mustafa Pasa, bu vesileyle himaye basamaklarini tir-

manmak isteyen Hasibden once edebi yetkinligini gosteren bir eser yazmasini
1 Syrinx Von Hess, “Sagirtic1: Aciib Edebiyatinin Bir Elestirisi ve Yeniden Okumas,” ¢ev. Yeliz
Ozay, Milli Folklor, s. 103 (2014): 142-147.

2 Ismail Hakk: Aksoyak, “Ac’ib Edebiyati'ndan Bir Ornek: Uskiidarh Sirri'nin Hikaye-i Gari-
bi’'l-Asir’s,” Millf Folklor, s. 103 (2014): 120-121.

3 Edebiyat, tarih ve tasavvuf konularinda cesitli tiretimler yapan Hasib'in diger eserleri soyledir:
Silkii’l-ledl-i Al-i Osmdn, Ravzatii’l-Kiiberd, Dergihndme, Menzilndme, Miydhiyye, Divin, Mendkib-1
Sah Habib, Hikdye-i Manziime, Sahilndme, Ashdb-1 Bedr, Mecmudlar (bkz. Bursali Mii'min-zade
Ahmed Hasib, Kissa-i Acibe-i Cemdl ii Hursid, s. 3-7).
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talep etmistir (s. 8). Pasa’nin talebi tizerine Hasib, Bursa'da $eyh Nefes adl bir
kisiden duydugunu belirttigi mensur bir hikayeyi nazma ¢ekmis ve boylelikle
padisaha ulagma yolunda 6nemli bir merhaleyi kaleminin giiciiyle asmaya ¢alis-
mustir. Kendisinin derledigi miellif hatt1 iki farkli mecmuada yer alan bu hikaye
metni, Hasib tarafindan 6nce taslak halinde tiretilmis ve daha sonra genisletilerek
hacimli bir mesneviye doniistiirilmistiir (s. 58).*

Basit ve dar ¢ergeveli bir olay 6rgiisiine sahip olan hikayenin (s. 59) asil kah-
ramanlari, zekasiyla olaylarin akigini bityiik 6l¢iide yonlendiren on dért yasindaki
Hursid ile giizelligiyle Yasuf Peygambere rakip olan 16 yasindaki Cemal'dir.
Mesnevide olay akigi, meddah 6zelligi gosteren bir anlatici (sair) ile hikayenin
kaynag1 olan ve hikayenin aktariminda 6n plana ¢ikan bir ravinin anlatimiyla
saglanmigtir. Anlatici, bazen “kalem”e hitap ederek bazen de ona s6z hakki ve-
rerek hikayede tigiincii bir anlatic1 yaratmstir (s. 49-50, 54). Hikayenin kadin
kahramani Hursid, servet diigkiinii babasi tarafindan kendisinden seksen alt1 yag
biyiik bir ihtiyarla nikdhlanmis, ancak hentiz diigiin yapilmamugtir. Bu sirada
Cemal tesadiifen Hursid’i gériip ona agik olmustur. Ustelik ask1 da kargiliksiz
kalmamigtir. Hikdye boyunca iki asik, birbirlerine kavugmanin yollarini aramus;
Hursid, servet ugruna feda edildigi bu evlilikten kagmak i¢in birtakim entrika-
lar ¢evirmis, hatta Cemal’in annesiyle is birligi yaparak bir sikdyet mektubuyla
durumunu kadiya bildirmis ve mahkemenin seyrini degistirmeye ¢aligmistir.
Agiklarin gabalari kargiliksiz kalmamug, hikiyenin sonunda Cemal ile Hurgid
birbirlerine kavusmustur.

Merkezinde bir bogsanma hikayesi olan bu sira dis1 agk mesnevisi, Fatma
Sabiha Kutlar Oguz, Incinur Atik Giirbiiz ve Mehmet Giirbiiz tarafindan yayima
hazirlandi. Cemal Kafadar ile Goniil Alpay Tekin’in editorligiinde hazirlanan
eser, Harvard Universitesi yayinlarindan 2023 yilinda ¢ikt1. Kissa-i Acibe-i Cemal
ii Hurgid ile Hasib'in kaynaklarda sézii edilmeyen bir eserini giin yiiziine ¢ikaran
aragtirmacilar, ortaya koyduklar1 yayinla gerek Hasib'in biyografisine gerekse
kiilliyatina 6nemli bir katki saglams oldu.

Kitabin ilk bolimiinde aragtirmacilar; mesnevinin yazilis Sykiisii, yontemi

ve kaynak metinle iliskisi izerine doyurucu bilgilere yer vermistir. Bu bolimi,

4 Bkz. Bursali Mii'min-zAde Ahmed Hasib, Mecmud, TSMK-Hazine 1076; Bursali Mii’'min-zide
Ahmed Hasib, Mecmudtii Kasdid it Gazeliyydt ve Es'dr ve Hikdydt, Misir Milli Kiitiiphanesi-mEdebi
Tiirk? 149.



eserin sekil ve icerik 6zellikleri ile eser ve yazar1 hakkinda genel degerlendirme-
ler igeren bir sonug béliimii takip etmektedir. Kitabin ikinci kisminda Kissa-i
Actbe-i Cemal ii Hursid'in niisha tavsifine ve transkripsiyonlu metnine yer veren
aragtirmacilar, eserin sonuna Hasib’'in elinden ¢ikmig miiellif hatti niishanin
tipkibasimini eklenmeyi de ihmal etmemislerdir. Misir Milli Kiitiiphanesi'nde,
mEdebi Tiirki 149 kiinye numarasiyla bulunan niisha, eserin Hasib tarafindan
yeniden yazilmig uzun versiyonudur. Aragtirmacilarin, kitabin ikinci béliimiinde
yer verdikleri hikdye metnini titiz bir sekilde okumalari ve problemli kisimlarina
miidahalelerde bulunmalar: sayesinde saglam bir metin ortaya ¢ikmugtir.

Hasib’in himaye aglarini, kariyerini ve yazdig1 ¢cok yonlii eserleri inceleme
kisminda etrafl1 bir sekilde degerlendiren aragtirmacilar, Kissa-i ‘Acibe-i Cemal ii
Hurgid adli mesnevinin Hasib Kiilliyat: igerisinde nerede durdugunu tartigmaya
agmustir. Bu tartigmalardan en dikkate degeri, mesnevinin kaynag: ve Hasib'in
bu mesneviyi neden iki kez kaleme aldig1 konusudur. Bu soruya Hasib'in diger
eserlerinin kurgusu tizerinden cevap arayan aragtirmacilar, bunun sebebini sairin
baskalarinin ve hatta kendi eserlerini dahi “nazma ¢ekme, genisletme ve zeyl
etme” yontemiyle yeniden yazmasiyla iliskilenmigtir (s. 44). Yani Hasib, var
olup olmadig: bilinmeyen bir mensur kaynaktan derledigi bu agk hikayesini
once nazma gekerek kendi estetik ol¢iitlerine gore yeniden tiretmis ve sonrasinda
yazdig1 hikayeyi genisletme ihtiyact duymugtur (s. 58). Eserin yazilma hikayesi
tizerinde detayh bir sekilde duran aragtirmacilar, Hasib’in bir “sebeb-i telif e
bagli kalmadan eserin yazilig amaci hakkinda verdigi daginik ve dayanaksiz kimi
bilgileri, on sekizinci yiizyil mesnevilerinde gériilen klasik mesnevi planindan
sapma egilimiyle iliskilendirmislerdir (s. 13). Eserin basinda Hasib, her ne kadar
bu hikayeyi Seyh Nefes’ten dinlediginden ve s6z konusu hikayenin mensur ola-
rak yaziya gecirilmis bir formu oldugundan soz etse de bu hikayenin anlatildig:
baska bir yazili kaynak tespit edilememis ve $eyh Nefes'in kimligine dair somut
bir veriye ulagilamamgtir.

Eserin dil ve anlatim &zelliklerinin incelendigi boliimde arastirmacilar,
Hasib'in siirsellige verdigi 6neme ve olay tasvirlerindeki detayciligina yer ver-
mislerdir (s. 44, 47). Hasib’in, edebi metinlerde kullanim oran: diisiik olan hu-
kuk terimlerini sik¢a kullandigini séyleyen arastirmacilar, bunu sairin kadilik
meslegi ile iligkilendirmis ve Hasib’in anlattig1 hikayenin kadilik gorevinde sahit

oldugu bir davaya dayaniyor olma ihtimalinden de s6z etmiglerdir (s. 48-49).
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Aragtirmacilar, mesnevinin igeriginde olaylarin sik sik tekrar ettigini ve bunun
da eserin okunurlugunu zorlastirdigini séylemislerdir. Hasib’in, muhtemelen
hikayeyi yeniden-yazma siirecinde diistiigii bu tekrarlar, himisi Silahtar Mus-
tafa Paga’ya hacimce daha g6z doyurucu bir eser sunma kaygisinin bir yansimasi
olarak da okunabilir.

[Thamini gergek hayattan alan Kissa-i Acibe-i Cemdl ii Hursid, elestirel séyle-
miyle on sekizinci ylizyilin 6zgiin mesnevi kiilliyati i¢erisinde kendisine nemli
bir yer edinir. Siradan insanlar1 bir agk mesnevisinin odag1 yaparak ebeveynlerin
ve toplumun evlilik kurumuna bakisini elestiren Hasib, bugiine kadar benzerine
rastlanmamug bir mahkeme hikayesi kurgulayarak geleneksel ask hikayelerinden
oldukga farkli bir anlat1 ortaya koyar. Anlattig1 hikayenin gercek bir olaya dayan-
digini eserinde sik sik dile getiren sair, okurun ilgisini canli tutmaya ve herkesin
kendisine hisse ¢ikarabilecegi gercekei bir anlat1 olugturmaya ¢aligmigtir. Olay
orgiisii ve soylemiyle magazinel bir anlat1 6zelligi gosteren s6z konusu mesnevi,
¢izdigi kadin karakterle de geleneksel mesnevilerden ayrilir. Sergiledigi cesur
eylemlerle hikayenin kadin kahramani1 Hursid, -mesnevi karakterlerinin bir
kisminin da inandig1 sekilde— evlilikte denklik olmasi gerektigi fikrini savunur
ve kendisine ¢izilen kaderi degistirmeye ¢alisarak klasik mesnevilerdeki pasif
kadin roliiniin Stesine geger. Hursid’in kurguda tistlendigi bu etkin rol, Osmanh
mesnevi edebiyatindaki kadin rollerini on sekizinci yilizyil baglaminda yeniden
sorgulamamiza olanak saglamaktadur.

Kissa-i ‘Acibe-i Cemdl ii Hursid, Hasib’in 6zelinde on sekizinci ytizyil himaye
aglarini yorumlamada bizlere énemli veriler sunmaktadir. Silkii’l-le’dl-i Al-i
Osman’1 tamamlayabilmek i¢cin maddi kaynaga ihtiya¢ duyan sairin padisaha
ulagmak icin bir agk mesnevisi yazmasi ve bunu tarih kitabinin kabul gérmesi
i¢in aragsallagtirmas: oldukea ilgi ¢ekicidir. Diger yandan Silahtar Mustafa Pa-
sa'nin tarih kitabi kabul gérsiin diye Hasib'i kurgusal bir eser yazmaya tegvik
etmesi, padisahin kendisine sunulan her eseri sorgusuz sualsiz desteklemedigini
de gostermektedir. Hasib'in himaye basamaklarinda sarf ettigi bu hatir sayilir
¢aba, Osmanli sairlerinin kurgusal metinleri tiretmedeki motivasyonlarina iliskin
farkli okumalar yapmamiza da imkan sunmaktadir.

Hasib’in klasik mesnevi kurgusundan saparak mesnevisinin yazilis amaci
hakkinda verdigi daginik ve tutarsiz bilgiler, sebeb-i telif béliimlerinin yap:

ve islevini on sekizinci yiizyil mesnevileri baglaminda yeniden sorgulamamizi



saglar. Bu kisimlarda Hasib’in eserinin kaynagini sézlii ya da yazihi formu-
na rastlanmamg bir anlatiya dayandirmasi sairin hikayenin kaynagini bilerek
carpitmaya caligtigini da diisiindiirmektedir. Belki de Hasib, kadilik yaptig:
dénemde bizzat sahit oldugu bir mahkeme olayimi hikayelestirmis ve gergek
kisileri rencide etmemek i¢in hikayenin kaynagini $eyh Nefes adinda kurgusal
bir karaktere atfetmistir. Hasib'in s6z konusu hikayeyi edebi metinlerde kullanim
orani diisitk olan hukuk terimleriyle 6rmesi de bu ihtimali gii¢lendirmektedir.
Hasib’in bu tasarrufu, ayni zamanda, kadi sicilleri ile kurgusal metinler arasinda
bir bag kurulup kurulamayacagi sorusunu akla getirmekle birlikte sosyal elestiri
iceren bu “acib” agk hikéyesini disiplinler aras1 okumalara da acik kilmaktadr.

Bir dénem okumasi yapmamiza imkan sunan ve toplumun farkl kesim-
lerinden bireylerin siradan yagamini bir agk hikayesinin arka fonuna basariyla
yerlestiren Kissa-i ‘Acibe-i Cemdl ii Hursid, kendisini sira dis1 kilan tiim bu 6zel-
likleriyle bugiiniin aragtirmacilarini Osmanli edebiyatinin toplumsal islevi ve

gergeklikle kurdugu bag tizerine yeniden diisiinmeye sevk etmektedir.
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